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Materialvorgaben nach den allgemeinen mechanischen Hinweisen
im aktuellen Drehgeberprospekt (D349529)
Material specification according to general mechanical information
in current brochures Rotary Encoders (D349529)
Kundenwelle Kundenstator A
Customer shaft Mating stator
Material Stahl Aluminium / Stahl
Material Steel Aluminium / steel
18.1) Kundenstator T Schraube @ Anzugsmoment
(29)_. . Mating stator Screw Tightening torque
‘ | Stanl M2.5x8 DIN EN ISO 4762-8.8 - MKL*
Steel >5 Oder/ or 0.7 Nm =+ 0.05Nm |g
o AP M2.5x8 DIN EN ISO 14583-8.8 - MKL*
: ' i
— I N AL - M2.5x12 DIN EN I1SO 4762-8.8 - MKL*
™ HE [ 1 ﬁ:ﬂm:ﬂ:ﬂm =>9 Oder / or 0.7 Nm + 0.05 Nm
S I @ ~ S = M2.5x12 DIN EN I1SO 14583-8.8 - MKL* (ID 202264-61)
NI I 0 N O *Gebrauchshinweise: Schraube mit stoffschllissiger Losdrehsicherung nach DIN 267-27 |
To) I o siehe Prospekt "Allgemeine mechanische Hinweise"
@ ' ={H I (nicht im Lieferumfang enthalten!)
| - N E \ *References for use: Screw with materially bonding anti-rotation lock DIN 267-27
2 see brochure "general mechanical information” C
! = 4 (not included in delivery!)
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@ 1+05 AVW a A | =Lagerung A-Rotor Bearing of A-rotor
D - 0.2 B —
L, 1+o03 @ 7> AN Bl = Lagerung B-Rotor Bearing of B-rotor
— x"zlé
i X N N L\ S0 @ = Kundenseitige AnschlussmaRe Required mating dimensions
g —
/%%< g @ = Messpunkt Arbeitstemperatur Operating temperature measuring point E
vs|A(7>
; 4[[& ) @ = Vibrationsmesspunkt Vibration measuring point
@ = Platinenstecker 15-polig 15-pin PCB connector
Y @ = Ansicht mit Kundenseite View of customer’s side o
. 4:1 = AnbaumaR A-Rotor Mounting clearance A-rotor
Toleranz beinhaltet Ausgleich von Montage- Tolerance includes compensation of mounting
a—_ | % toleranzen und thermische Ausdehnung tolerances and thermal expansion
~ F
Y 2 I @ = Anbaumalf’ B-Rotor Mounting clearance B-rotor
g Toleranz beinhaltet Ausgleich von Montage- Tolerance includes compensation of mounting
V toleranzen und thermische Ausdehnung tolerances and thermal expansion
= Schraube M2,5 (3x, s. Tabelle) Screw M2,5 (3x, s. table) —
mit Spannscheibe DIN 6796 - 2,5 - FSt (3x) with spring washer DIN 6796 - 2,5 - FSt (3x)
und Unterlegscheibe 1D1334909-01; and washer ID1334909-01;

Auf Einbaulage der Spannscheibe achten

= Fase am Gewindeanfang obligatorisch fur

Pay attention to the spring washer installation position

Chamfer is obligatory at start ot thread
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stoffschlissige Losdrehsicherung for materially bonding anti-rotation lock G
= Drehrichtung beider Wellen fur steigende Sense of rotation for increasing position
T Positionswerte values for both shafts
@ = Bauraum fur Kabel beachten Note the space required for cable N
V/Wm @ = Ubergang gerundet Transition rounded
@; = Bauraum fur Elektronik beachten Note the space required for electronics
71005 B /Rz6,3-16 _3 - H
8‘ @ = Kollision mit Abtasteinheit vermeiden Avoid collisions with scanning unit
| —
y @“ Al /\ﬁz © @ = Abstand fur Luft- Kriechstrecke >1mm Distance for clearance and creepage >1mm
1 I |
T 8 &8 I — © @ = Zulassige Krafte und Momente an A-Nabe (Lager) Permitted forces and torques on A-Hub (bearing) —
o o Wl & I e e I = - Axialkraft < 60N - axial force = 60N
AAT RV oy - Radialkraft < 60N - radial force < 60N
o = - Drehmoment < 0,5Nm - torque < 0,5Nm
! A
‘ ] 3x = Materialeigenschaften Kundenwellen Material properties customer shafts J
B - Zugfestigkeit = 700N/mm? - tensile strength = 700N/mm?
B — | /10.08 A /10.05 A - Streckgrenze > 490N/mm? - yield strength = 490N/mm?
o “97 -CTE=10-12ppm/K -CTE=10-12ppm/K
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ID number:

Change No. C152594-15
Phase: Serie

@ £=t@ | owmamis [ KCI 1xx Dplus - FOABA3=AE04; FOROAT=07 Tolerances o per
Dimensions in o o KC' 1XX DplUS - FOABA3=AEO4’ FOROA1 =07 General Tolerances
mm 11 A1 Anschlussmale / Mating Dimensions ISO 2768:1989-mH  =6mm:+0,2
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